
Komplexe Datentypen
Komplexe Datentypen sind in der Datensatzbeschreibung an der
entsprechenden Stelle mit Fettschrift gekennzeichnet und dort entsprechend
zu ersetzen.

L-Spalte Ebene im XML

Kardinalität -Spalte Erläuterung:
1 Der Datentyp muss genau 1x verwendet werden.

1..n Der Datentyp muss mindestens 1x verwendet werden.
Er kann danach beliebig oft wiederholt werden.

0..1 Der Datentyp kann entfallen oder 1x verwendet werden.
0..n Der Datentyp kann entfallen oder beliebig oft wiederholt werden.

P O B - Spalte Erläuterung:

P Pflicht
Dieses Gruppenelement oder Einzelfeld muss gefüllt sein.

O Option
Dieses Gruppenelement oder Einzelfeld kann gefüllt sein.

B

Bedingung
Die Verwendung dieses Gruppenelements oder Einzelfeldes ist abhängig
von einem anderen Gruppenelement oder Einzelfeld. Hinweise stehen in der
Spalte Wertemenge / Erklärung.

Format - Spalte Erläuterung:
an Alphanumerische Zeichen
n Numerische Zeichen inkl. Punkt
b Boolsche Variable
d Datum
dt Datum und Zeit
en Aufzählung

Legende
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Version Änderungen
1.0 (Stand 29.04.2020) Veröffentlichung der Amtlichen Datensatzbeschreibung

1.1 (Stand 29.06.2020)

• dac6de:Postcode (Komplexe Datentypen): Ergänzung der Bedingung,
dass bei deutschen Adressen eine fünfstellige PLZ anzugeben ist
(Anpassung an das Kommunikationshandbuch)
• dac6de:ReceivingCountries (Nutzdaten DAC6): Konkretisierung, welche
Daten hier angegeben werden können
• dac6de:MessageRefId (Nutzdaten DAC6): Konkretisierung, dass mit
"BOP-Nummer" die BZSt-Nummer gemeint ist
• dac6de:AssociatedEnterprises (Nutzdaten DAC6): Konkretisierung,
dass nur an der Gestaltung beteiligte verbundene Unternehmen anzugeben
sind
• dac6de:ImplementingDate (Nutzdaten DAC6): Konkretisierung, um den
genauen Gesetzeswortlaut abzubilden
• dac6de:MainBenefitTest1 (Nutzdaten DAC6): Konkretisierung, um den
genauen Gesetzeswortlaut abzubilden
• Hallmark DAC6C1bii (Wertebereich Typen): Konkretisierung, um die
Abkürzung OECD nun mit dem gesamten Namen darzustellen
• Hallmark DAC6D2 (Wertebereich Typen): Konkretisierung durch
Zusammenfassung der Erläuterungstexte, analog zum Gesetzeswortlaut
• Hallmark DAC6E2 (Wertebereich Typen): Konkretisierung durch
Zusammenfassung der Erläuterungstexte, analog zum Gesetzeswortlaut

1.2 (Stand 31.07.2020) • dac6de:MessageRefId (Nutzdaten DAC6): Konkretisierung, dass mit
"EOP-Nummer" die Benutzerkonto-ID aus dem EOP/BOP gemeint ist

1.3 (Stand 01.04.2021) • dac6de:Reason (Nutzdaten DAC6): Konkretisierung der Bezeichnung
des Elementes analog zu den Vorgaben der EU
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Änderungshistorie



2.0 (Stand 01.04.2021)

Anpassung der Amtlichen Datensatzbeschreibung aufgrund des neuen EU-
Schemas:

• dac6de:City (Komplexe Datentypen): Neuer
dac6de:StringMin1Max200_NoWS_Type als Ersatz für die Geschäftsregel
DAC6_E_MES_041
• dac6de:FirstName (Komplexe Datentypen): Änderung des Datentyps
auf dac6de:StringMax200Unknown_NoWS_Type als Ersatz für die
Geschäftsregel DAC6_E_MES_038 und für die Einführung des Attributes
"unknown"
• dac6de:LastName (Komplexe Datentypen): Neuer
dac6de:StringMin1Max200_NoWS_Type als Ersatz für die Geschäftsregel
DAC6_E_MES_039
• dac6de:BirthDate (Komplexe Datentypen): Änderung des Datentyps auf
dac6de:DateUnknown_Type für die Einführung des Attributes "unknown"
• dac6de:BirthPlace (Komplexe Datentypen): Änderung des Datentyps
auf dac6de:StringMax200Unknown_NoWS_Type als Ersatz für die
Geschäftsregel DAC6_E_MES_040 und Einführung des Attributes
"unknown"
• dac6de:TIN_Type (Komplexe Datentypen): Änderung des Datentyps auf
dac6de:StringMin1Max200_NoWS_Type als Ersatz für die Geschäftsregeln
DAC6_E_MES_035 und DAC6_E_MES_036
• dac6de:NameOrganisation_Type (Komplexe Datentypen): Änderung
des Datentyps auf dac6de:StringMin1Max200_NoWS_Type als Ersatz für
die Geschäftsregel DAC6_E_MES_034
• dac6de:ResCountryCodes (Komplexe Datentypen): Änderung des
Datentyps auf dac6de:ResCountryCode_Type und Einführung des unique
feature
• dac6de:CountryExemption (Komplexe Datentypen): Einführung des
unique feature



2.0 (Stand 01.04.2021)

• dac6de:InvestAmount (Komplexe Datentypen): Änderung des
Datentyps auf xsd:long
• n1:AuthSteuernummer (ELMAKOM): Ergänzung des xsd:patterns zur
Klarstellung
• n1:AccountID (ELMAKOM): Ergänzung des xsd:patterns zur Klarstellung
• Attribut version zu dc:DAC6 (ELMAKOM): Änderung des zulässigen
Wertes
• Attribut sprache zu dc:DAC6 (ELMAKOM): Ergänzung des xsd:patterns
zur Klarstellung
• dac6de:ReceivingCountries (Nutzdaten DAC6): Änderung des
Datentyps auf iso:MSCountryCode_Type; Einführung des unique feature
• dac6de:Timestamp (Nutzdaten DAC6): Ergänzung des xsd:patterns zur
Klarstellung der zulässigen Werte
• dac6de:MarketableArrangement (Nutzdaten DAC6): Ergänzung des
neuen Elements "Mitteilung marktfähige Gestaltung"
• dac6de:ArrangementID (Nutzdaten DAC6): Änderung des Datentyps auf
dac6de:String17ID_Type
• dac6de:DisclosureID (Nutzdaten DAC6): Änderung des Datentyps auf
dac6de:String17ID_Type
• dac6de:RefDisclosureID (Nutzdaten DAC6): Änderung des Datentyps
auf dac6de:String17ID_Type
• dac6de:Liability (Nutzdaten DAC6): Anpassung der Kardinalität als
Ersatz für die Geschäftsregel DAC6_E_MES_044
• dac6de:TaxpayerImplementingDate (Nutzdaten DAC6): Änderung des
Datentyps auf dac6de:DateUnknown_Type für die Einführung des Attributes
"unknown"
• dac6de:ImplementingDate (Nutzdaten DAC6): Änderung des Datentyps
auf dac6de:DateUnknown_Type für die Einführung des Attributes "unknown"
• dac6de:Reason (Nutzdaten DAC6): Ergänzung des ENUM Werts
DAC6704 als Angleichung an das EU-Schema



2.0 (Stand 01.04.2021)

• dac6de:Amount (Nutzdaten DAC6): Änderung des Datentyps auf
dac6de:AmountUnknown_Type für die Einführung des Attributes "unknown"
und Änderung des Datentyps auf xsd:long
• Attribut currCode zu dac6de:Amount (Nutzdaten DAC6): Kardinalität
auf 0..1 angepasst; Bedingung/Erläuterung ergänzt
• dac6de:ArrangementChart (Nutzdaten DAC6): Änderung des Datentyps
auf dac6de:ArrangementChartRoot_Type, um künftig auch mehr als eine
Person / Organisation als "Topelement" der Unternehmensstruktur angeben
zu können
• dac6de:ConcernedMS (Nutzdaten DAC6): Einführung des unique
feature
• dac6de:Hallmark (Nutzdaten DAC6): Einführung des unique feature



Bundeszentralamt für Steuern Amtliche Datensatzbeschreibung
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DAC6DE-XML-Schema v1.07
01.04.2021

Komplexe Datentypen Kardi-
nalität P O B

For-
mat

Mi
n Max Datentyp Deutsche Bezeichnung Wertemenge / Erklärung

dac6de:Address_Type dac6de:Address_Type Adressangaben
dac6de:Street 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Straße
dac6de:BuildingIdentifier 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Hausnummer
dac6de:SuiteIdentifier 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Wohnungsbezeichnung
dac6de:FloorIdentifier 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Etagenbezeichnung
dac6de:DisctrictName 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Verwaltungsbezirk
dac6de:POB 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Postfach

dac6de:Postcode 0..1 B an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Postleitzahl
Bei Angabe einer deutschen Adresse ist eine fünfstellige
Postleitzahl anzugeben.

dac6de:City 1 P an 1 200
dac6de:StringMin1Max200_NoWS_Ty
pe Ort

Einschränkung durch regulären Ausdruck:
.*\S.*
Die ausschließliche Angabe von Whitespace Zeichen ist
unzulässig. Darüber hinaus ist die Angabe von
Zeilenumbrüchen nicht erlaubt.

dac6de:Country 1 P en iso:CountryCode_Type Staat
Zweibuchstabiges Länderkürzel nach ISO Norm 3166-1 Alpha-
2

dac6de:PersonOrOrganisation_Type
Natürliche Person oder
Unternehmen

Entweder Angabe von dac6de:Individual vom Typ
dac6de:Person_Type oder Angabe von dac6de:Organisation
vom Typ dac6de:Organisation_Type

0..1 B dac6de:Person_Type Natürliche Person

Zwingend anzugeben, wenn
dac6de:PersonOrOrganisation_Type keine Organisation ist.
Die Folgeeintragungen sind abhängig von dieser Auswahl.

dac6de:IndividualName 1 P dac6de:NamePerson_Type Namensangaben

dac6de:PrecedingTitle 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Vorangestellter Titel

dac6de:Title 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Titel

dac6de:FirstName 1 P an 0 200
dac6de:StringMax200Unknown_NoW
S_Type Vorname

Einschränkung durch regulären Ausdruck:
(.*\S.*)?
Die ausschließliche Angabe von Whitespace Zeichen ist
unzulässig. Darüber hinaus ist die Angabe von
Zeilenumbrüchen nicht erlaubt.

unknown 0..1 O b xsd:boolean Unbekannt
Attribut zu dac6de:FirstName
Hier kann angegeben werden, ob der Vorname unbekannt ist.

dac6de:MiddleName 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Zweitname (weitere Namen)

dac6de:NamePrefix 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Namenszusatz

dac6de:LastName 1 P an 1 200
dac6de:StringMin1Max200_NoWS_Ty
pe Nachname

Einschränkung durch regulären Ausdruck:
.*\S.*
Die ausschließliche Angabe von Whitespace Zeichen ist
unzulässig. Darüber hinaus ist die Angabe von
Zeilenumbrüchen nicht erlaubt.

dac6de:GenerationIdentifier 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Generationszusatz

dac6de:Suffix 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Titelzusatz

dac6de:GeneralSuffix 0..1 O an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type Allgemeiner Zusatz
dac6de:BirthDate 1 P d dac6de:DateUnknown_Type Geburtsdatum Format: YYYY-MM-DD oder leer

dac6de:PersonOrOrganisation_Type

dac6de:Individual
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Komplexe Datentypen Kardi-
nalität P O B

For-
mat

Mi
n Max Datentyp Deutsche Bezeichnung Wertemenge / Erklärung

unknown 0..1 O b xsd:boolean Unbekannt

Attribut zu dac6de:BirthDate
Hier kann angegeben werden, ob das Geburtsdatum
unbekannt ist.

dac6de:BirthPlace 1 P an 0 200
dac6de:StringMax200Unknown_NoW
S_Type Geburtsort

Einschränkung durch regulären Ausdruck:
(.*\S.*)?
Die ausschließliche Angabe von Whitespace Zeichen ist
unzulässig. Darüber hinaus ist die Angabe von
Zeilenumbrüchen nicht erlaubt.

unknown 0..1 O b xsd:boolean Unbekannt

Attribut zu dac6de:BirthPlace
Hier kann angegeben werden, ob der Geburtsort unbekannt
ist.

dac6de:TIN 1..n P an 1 200 dac6de:TIN_Type
Steueridentifikations-
merkmal

Angabe der Steuernummer oder der
Steueridentifikationsnummer
Einschränkung durch regulären Ausdruck:
.*\S.*
Die ausschließliche Angabe von Whitespace Zeichen ist
unzulässig. Darüber hinaus ist die Angabe von
Zeilenumbrüchen nicht erlaubt.

issuedBy 0..1 O en iso:CountryCode_Type Ausstellender Staat Attribut zu Element dac6de:TIN

dac6de:Address 1 P dac6de:Address_Type Adressangaben
Datentyp "dac6de:Address_Type" ist oben definiert und an
dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.

dac6de:EmailAddress 0..1 O an 1 400 dac6de:StringMin1Max400_Type E-Mailadresse

dac6de:ResCountryCodes 1..n P en dac6de:ResCountryCode_Type Ansässigkeitsstaat

xsd:unique
xpath="."
In diesem Element darf jeder ENUM-Wert nur einmalig
angegeben werden.

dac6de:Organisation_Type 0..1 B dac6de:Organisation Organisation

Zwingend anzugeben, wenn
dac6de:PersonOrOrganisation_Type keine Person ist. Die
Folgeeintragungen sind abhängig von dieser Auswahl.

dac6de:OrganisationName 1..3 P an 1 200 dac6de:NameOrganisation_Type Organisationsname
language 0..1 O en iso:LanguageCode_Type Sprache Attribut zu Element dac6de:OrganisationName

dac6de:TIN 1..n P an 1 200 dac6de:TIN_Type
Steueridentifikations-
merkmal

Angabe der Steuernummer
Einschränkung durch regulären Ausdruck:
.*\S.*
Die ausschließliche Angabe von Whitespace Zeichen ist
unzulässig. Darüber hinaus ist die Angabe von
Zeilenumbrüchen nicht erlaubt.

issuedBy 0..1 O en iso:CountryCode_Type Ausstellender Staat Attribut zu Element dac6de:TIN

dac6de:Address 0..1 O dac6de:Address_Type Adressangaben
Datentyp "dac6de:Address_Type" ist oben definiert und an
dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.

dac6de:EmailAddress 0..1 O an 1 400 dac6de:StringMin1Max400_Type E-Mailadress

dac6de:ResCountryCodes 1..n P en dac6de:ResCountryCode_Type Ansässigkeitsstaat

xsd:unique
xpath="."
In diesem Element darf jeder ENUM-Wert nur einmalig
angegeben werden.

dac6de:AssociatedEnterprises_Type dac6de:AssociatedEnterprises_Type
Liste der verbundenen
Unternehmen

dac6de:AssociatedEnterprise 0..n O dac6de:AssociatedEnterprise_Type
Angaben zum verbundenen
Unternehmen
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Komplexe Datentypen Kardi-
nalität P O B

For-
mat

Mi
n Max Datentyp Deutsche Bezeichnung Wertemenge / Erklärung

dac6de:AssociatedEnterpriseID 1 P dac6de:PersonOrOrganisation_Type
Angaben zum verbundenen
Unternehmen

Datentyp "dac6de:PersonOrOrganisation_Type" ist oben
definiert und an dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.

dac6de:AffectedPerson 1 P b xsd:boolean Betroffene Person
Angabe, ob das verbundene Unternehmen gleichzeitig auch
eine betroffene Person ist.

dac6de:NationalExemption dac6de:NationalExemption_Type
Befreiung von der
Meldepflicht

dac6de:Exemption 1 P b xsd:boolean
Befreiung von der
Meldepflicht Angabe ob eine Befreiung von der Meldepflicht vorliegt

dac6de:CountryExemptions 0..1 O dac6de:CountryExemptions_Type
Von der Meldepflicht befreite
Staaten

Liste der Staaten in denen eine Befreiung von der
Meldepflicht bzw. eine Meldepflicht vorliegt

dac6de:CountryExemption 1..n P en iso:CountryCode_Type
Staat in dem keine
Meldepflicht vorliegt

Angabe des jeweiligen ISO-Staatencodes der Staaten in
denen eine Befreiung von der Meldepflicht bzw. eine
Meldepflicht vorliegt
xsd:unique
xpath="."
In diesem Element darf jeder ENUM-Wert nur einmalig
angegeben werden.

dac6de:ArrangementChart 0..1 O dac6de:ArrangementChart_Type Unternehmensstruktur

Erstellung eines Unternehmenscharts über mehrere Ebenen.
Durch die Erfassung einer oder mehrerer
Muttergesellschaft/er und der jeweiligen
Untergesellschaften/er ist somit der Aufbau eines
Unternehmenschart möglich.

dac6de:ID 1 O dac6de:PersonOrOrganisation_Type Identifikationsdaten

Angabe der Identifikationsdaten zur Obergesellschaft

Datentyp "dac6de:PersonOrOrganisation_Type" ist oben
definiert und an dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.

dac6de:Ownership 0..1 O n dac6de:Percentage_Type Beteiligungshöhe in Prozent

Angabe der Beteiligungshöhe in Prozent

Der angegebene Wert muss mindestens 0 und darf maximal
100 sein. Es sind nur ganzzahlige Werte zulässig.

dac6de:InvestAmount 0..1 O n dac6de:Amount_Type
wertmäßige
Beteiligungshöhe

Angabe der Höhe der Beteiligung in der jeweiligen Währung

Es sind nur ganzzahlige Werte zulässig.

currCode 1 P en iso:currCode_Type Währung

Attribut zu dac6de:InvestAmount
Angabe des ISO-Währungscodes der Währung, in dem der
Wert angegeben wurde.

dac6de:OtherInfo 0..2 O an 1 4000
dac6de:StringMin1Max4000WithLang
_Type Beteiligungsangaben

Angabe der Rechts- und Vertragsbeziehungen zwischen den
Unternehmen/natürlichen Personen. Darüber hinaus ist auch
eine Angabe z.B. des Cash Flows oder die Verbindung der
beiden (z.B. Beteiligter o.Ä.) möglich.

Language 0..1 O en dac6de:LanguageCode_DE_EN_Type Sprache

Attribut zu dac6de:OtherInfo
Hier ist die Sprache als ISO Code anzugeben, in der die
Meldung erfolgt. Hier kann nur „DE“ oder „EN“ gewählt
werden.

dac6de:ListChilds 0..1 O Nächste Ebene Erfassung einer weiteren Ebene im Unternehmenschart
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Komplexe Datentypen Kardi-
nalität P O B

For-
mat

Mi
n Max Datentyp Deutsche Bezeichnung Wertemenge / Erklärung

dac6de:ChildRTP 1..n P dac6de:ArrangementChart_Type
Angaben zur nächsten
Ebene

Datentyp "dac6de:ArrangementChart_Type" ist oben definiert
und an dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.

Language 0..1 O en dac6de:LanguageCode_DE_EN_Type Sprache

Attribut zu dac6de:OtherInfo
Hier ist die Sprache als ISO Code anzugeben, in der die
Meldung erfolgt. Hier kann nur „DE“ oder „EN“ gewählt
werden.

Seite 4 von 27



Bundeszentralamt für Steuern Amtliche Datensatzbeschreibung
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ELMAKOM

L1 L2 L3 L4 L5 L6 L7 L8 L9 L10 L11 L12
Kardi-
nalität P O B

For-
mat Min Max Datentyp Deutsche Bezeichnung Wertemenge / Erklärung

1 P
DAC6 XML Wurzelverzeichnis - Angabe der Elemente nur

bei Lieferung über die ELMA Schnittstelle

n1:ELMAKOM 1 P

ELMAKOMVersion 0..1 O an xs:string ELMAKOMVersion

Attribut zu n1:ELMAKOM
Version der ELMAKOM Definition
Hier ist nur der feste Wert 1.0 zulässig.

n1:ELMAHeader 1 P Gruppiert die ELMA Daten

n1:DatenArt 1 P en xs:string Datenart Konstante = "ELMA_DC"

n1:AuthSteuernummer 1 P an 11 11 xs:string BZSt-Nummer

Die BZSt-Nummer ist benutzerabhängig.
Sie beginnt mit BZ oder BX gefolgt von 9 Ziffern.
Beispiel: BZ123456789
Großschreibung von BZ bzw. BX beachten!
xsd:pattern mit dem Wert:
[A-Z]{2}[0-9]{9}

n1:AccountID 1 P n 10 10 xs:string Portalkontonummer

Die AccountID ist 10stellig. Sie wird im privaten Bereich
des BOP-Portalkontos (BZSt-OnlinePortal) als "KontoId"
angezeigt.
Zu einer BZSt-Nummer kann es mehrere Portalkonten
(Zertifikate) geben. Diese werden über die AccountID
unterschieden.
xsd:pattern mit dem Wert:
\d{10}

n1:ErstellungsDatum 1 P dt xs:dateTime Erstellungsdatum

Datum und Zeit des ELMA Dateiuploads
Format: YYYY-MM-DDThh:mm:ss
Beispiel: 2017-12-31T13:20:00

n1:KundeneigeneID 0..1 O an 0 255 xs:string KundeneigeneID
Entspricht der Zuordnung der gesendeten Datei zu
kundeneigenem Informationssystem.

n1:UUID 0..1 O an xs:string Universally Unique Identifier

Eine UUID besteht aus einer 16 Byte Zahl, die
hexadezimal notiert und in 5 Gruppen unterteilt ist.
Beispiel: 550e8400-e29b-11d4-a716-010763000053

n1:Verarbeitungslauf 1 P xs:string Verarbeitungslauf

Unterscheidung des Dateneingangs zwischen Test- und
Produktivdatenübermittlung. Auf elma5p werden Dateien mit
"TESTLAUF" abgewiesen mit FehlerID 8013.

n1:ELMAVerfahren 1 P
dc:DAC6 1 P Einstiegsknoten DAC6

version 1 P en versionType Version

Attribut zu dc:DAC6
Dient dazu, spätere Aktualisierungen des Schemas zu
ermöglichen.
Hier ist nur der feste Wert 000002 zulässig.

sprache 0..1 O an spracheType Sprache

Attribut zu dc:DAC6
Wird verwendet, um die Sprache der Inhalte des Datenteils
zu kennzeichnen. Zulässige Werte sind Sprachcodes aus 2
Kleinbuchstaben nach ISO 639-1.
xsd:pattern mit dem Wert:
[a-z]{2}

n1:ELMADC
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DAC6 Nutzdaten

L1 L2 L3 L4 L5 L6 L7 L8 L9 L10 L11 L12
Kardi-
nalität P O B

For-
mat Min Max Datentyp Deutsche Bezeichnung Wertemenge / Erklärung

dac6de:DAC6_Arrangement 1 P Gestaltung

Gruppiert die Nutzdaten - Angabe dieser Elemente erfolgt
sowohl bei der Nutzung vom BZSt Online Portal über das
Formular sowie bei Lieferung über die ELMA Schnittstelle

version 0..1 O xsd:string
Attribut zu dac6de:DAC6_Arrangement
Versionsangabe

dac6de:Header 1 P dac6de:Header_Type Kopfelement Angaben zu den Kopfdaten

dac6de:ReceivingCountries 0..n O en iso:MSCountryCode_Type Empfängerstaaten

Wenn eine Angabe gemacht wird, sollte mindestens einmal
„DE“ und ein weiterer ISO - Staatencode enthalten sein.
xsd:unique
xpath="."
In diesem Element darf jeder ENUM-Wert nur einmalig
angegeben werden.

dac6de:MessageRefId 1 P an 1 200 dac6de:StringMin1Max200_Type MessageRefID

Angabe im Format

DEMYYYYMMDDXXXXXX...XXX

<DE><M><Datum><Bezeichner><Kombination>

• DE beinhaltet den ISO country code "DE"
• M besteht aus dem Buchstaben “M” für MessageRefID
• Datum an dem die MessageRefID ausgestellt wurde im
Format YYYYMMDD
• Bezeichner beinhaltet Benutzerkonto-ID/BZSt-Nummer
• eine Kombination aus Ziffern (0-9) und Großbuchstaben (A-
Z).

Der Bezeichner beinhaltet die Benutzerkonto-ID/BZSt-
Nummer aus dem EOP/BOP. Die übrigen Felder sind so zu
befüllen, dass bei mehreren Lieferungen zu einem Datum
jede MessageRefID eines Melders einzigartig ist.

Die Länge der MessageRefID ist durch eine Geschäftsregel
auf 40 Zeichen beschränkt.

dac6de:Timestamp 1 P dt xsd:dateTime Zeitstempel

Dieses Feld gibt das Datum und die Uhrzeit der Erstellung
der Nachricht im XML DateTime Format (YYYY MM
DD’T’hh:mm:ss.mmm) gemäß CET an. Sollte die Meldung
aus einer abweichenden Zeitzone erfolgen, so ist eine
Umrechnung auf CET vorzunehmen.
xsd:pattern mit dem Wert:
[0-9]{4}-[0-1][0-9]-[0-3][0-9]T[0-2][0-9]:[0-5][0-9]:[0-5][0-9]\.[0-
9]{3}

dac6de:MarketableArrangement 1 P b xsd:boolean
Mitteilung marktfähige
Gestaltung

In diesem Feld muss angegeben werden, ob es sich um die
Mitteilung einer marktfähigen (=true) oder einer nicht
marktfähigen (=false) Gestaltung handelt.

Der Defaultwert ist "false".
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For-
mat Min Max Datentyp Deutsche Bezeichnung Wertemenge / Erklärung

dac6de:ArrangementID 0..1 O an 17 17 dac6de:String17ID_Type Registriernummer

Angabe im Format

CCAYYYYMMDDXXXXXX

<CC><A><YYYYMMDD><Bezeichner>

• CC enthält den ISO Staatencode des Mitgliedstaates in dem
die erste Mitteilung zur Gestaltung erfolgt ist. Zulässige
Werte sind: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR,
GB, GR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO,
SE, SI, SK
• A enthält den Buchstaben „A“ (Arrangement/Gestaltung)
• YYYYMMDD enthält das Ausgabedatum der
Registriernummer
• XXXXXX ist eine Kombination aus Großbuchstaben (A-Z)
und Ziffern (0-9)

dac6de:DAC6Disclosure 1 P dac6de:DAC6Disclosure_Type Offenlegung Angaben zur Offenlegung

dac6de:DisclosureID 0..1 B an 17 17 dac6de:String17ID_Type Offenlegungsnummer

Angabe im Format

DEDYYYYMMDDXXXXXX

<DE><D><YYYYMMDD><Bezeichner>

• DE enthält den ISO Staatencode von Deutschland
• D enthält den Buchstaben „D“ (Disclosure/Datensatz)
• YYYYMMDD enthält das Ausgabedatum der
Offenlegungsnummer
• XXXXXX ist eine Kombination aus Großbuchstaben (A-Z)
und Ziffern (0-9)

Dieses Feld darf nur für Korrekturen bei gleichzeitiger
Angabe der dazugehörigen Registriernumer (ArrangementID)
genutzt werden. Korrekturen für Meldungen mit einer
Offenlegungsnummer (DisclosureID), die nicht mit „DE“
beginnt, sind nicht zulässig.
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For-
mat Min Max Datentyp Deutsche Bezeichnung Wertemenge / Erklärung

dac6de:RefDisclosureID 0..1 B an 17 17 dac6de:String17ID_Type
Referenz-
Offenlegungsnummer

Angabe im Format

DEDYYYYMMDDXXXXXX

<DE><D><YYYYMMDD><Bezeichner>

• DE entspricht dem ISO Staatencode, hier steht bei einer in
Deutschland übermittelten Meldung stets „DE“.
• D steht für „ D“ wie Disclosure.
• YYYYMMDD ist das Datum der Vergabe der DisclosureID
• Bezeichner - 6-stellig

Dieses Feld darf nur für Nachmeldungen von Nutzerdaten
und Korrekturen von Nachmeldungen verwendet werden,
wenn der Intermediär nicht von der Verschwiegenheitspflicht
entbunden wurde. Nachmeldungen und Korrekturen für
Meldungen mit einer RefDisclosureID, die nicht mit "DE"
beginnt, sind nicht zulässig.

dac6de:Language 0..1 O en dac6de:LanguageCode_DE_EN_Type Sprache

Hier ist die Sprache als ISO Code anzugeben, in der die
Meldung erfolgt. Hier kann nur „DE“ oder „EN“ gewählt
werden.

dac6de:Disclosing 1 P dac6de:Discloser Meldepflichtiger Angaben zum Meldepflichtigen

1 P dac6de:PersonOrOrganisation_Type
Identifikationsdaten zum
Meldepflichtigen

Datentyp "dac6de:PersonOrOrganisation_Type" ist oben
definiert und an dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.

dac6de:Liability 1 P dac6de:Liability_Type Meldeverpflichtung
Angabe der Verbindung des Intermediärs oder Nutzers zu
Deutschland und des Meldegrunds.

dac6de:IntermediaryDiscloser 0..1 B Meldepflichtiger Intermediär
Dieses Feld ist verpflichtend anzugeben, wenn Liability_Type
kein RelevantTaxpayerDiscloser ist.

dac6de:IntermediaryNexus 1 P en
dac6de:IntermediaryNexus_EnumTyp
e

Verbindung des Intermediärs
zu Deutschland

Angabe der Verbindung des Intermediärs zu Deutschland:
Werteliste:
• INEXa - Der Intermediär ist in Deutschland steuerlich
ansässig.
• INEXb - Der Intermediär hat in Deutschland eine
Betriebstätte, durch die die Dienstleistungen im
Zusammenhang mit der grenzüberschreitenden
Steuergestaltung erbracht werden.
• INEXc - Der Intermediär ist in Deutschland in das
Handelsregister oder ein öffentliches berufsrechtliches
Register eingetragen.
• INEXd - Der Intermediär ist in Deutschland bei einem
Berufsverband für juristische, steuerliche oder beratende
Dienstleistungen registriert.

dac6de:ID
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For-
mat Min Max Datentyp Deutsche Bezeichnung Wertemenge / Erklärung

dac6de:Capacity 1 P en
dac6de:IntermediaryCapacity_EnumT
ype Rolle des Intermediärs

Angabe der Rolle des Intermediärs:
Werteliste:
• DAC61101 – Entwicklung / Vertrieb /
Umsetzungsunterstützung
• DAC61102 – Dienstleister (organisierende / verwaltende
Tätigkeit)

0..1 B Meldepflichtiger Nutzer
Dieses Feld ist verpflichtend anzugeben, wenn Liability_Type
kein IntermediaryDiscloser ist.

1 P en
dac6de:RelevantTaxpayerNexus_Enu
mType

Verbindung des Nutzers zu
Deutschland

Angabe der Verbindung des Nutzers zu Deutschland:
Werteliste:
• RTNEXa - Der Nutzer ist in Deutschland steuerlich
ansässig.
• RTNEXb - Der Nutzer hat in Deutschland eine Betriebstätte,
der durch die grenzüberschreitende Gestaltung ein Vorteil
entsteht.
• RTNEXc - Der Nutzer erzielt Einkünfte oder Gewinne in
Deutschland, obwohl er in keinem Mitgliedstaat steuerlich
ansässig ist oder eine Betriebstätte hat.
• RTNEXd - Der Nutzer übt in Deutschland eine Tätigkeit aus,
obwohl er in keinem Mitgliedstaat ansässig ist oder eine
Betriebstätte hat.

dac6de:Capacity 1 P en dac6de:TaxpayerCapacity_EnumType
Grund der Meldepflicht des
Nutzers

Angabe der Meldepflicht des Nutzers:
Werteliste:
• DAC61104 - Verschwiegenheitspflicht des Intermediärs
• DAC61105 - Intermediär aus Nicht-EU-Staat
• DAC61106 - Selbst konzipierte Gestaltung

dac6de:InitialDisclosureMA 1 P b xsd:boolean Initialmeldung

In diesem Feld muss angegeben werden, ob es sich um die
erste Meldung zu einer marktfähigen Gestaltung
(Arrangement) handelt.
Default value = false

dac6de:RelevantTaxpayers 0..1 B dac6de:RelevantTaxpayers_Type Liste der Nutzer
Angabe aller bekannten Nutzer
(§ 138f Abs. 3 Nummer 2 Abgabenordnung)

dac6de:RelevantTaxpayer 1..n P dac6de:TaxPayer_Type Nutzer

dac6de:ID 1 P dac6de:PersonOrOrganisation_Type Angaben zum Nutzer
Datentyp "dac6de:PersonOrOrganisation_Type" ist oben
definiert und an dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.

dac6de:TaxpayerImplementingDate1 P d dac6de:DateUnknown_Type
Datum der Umsetzung des
Nutzers

Format: YYYY-MM-DD oder leer
Angabe des Datums, an dem der erste Schritt in der
Umsetzung der mitteilungspflichtigen Gestaltung gemacht
wird/wurde.

unknown 0..1 O b xsd:boolean Unbekannt

Attribut zu dac6de:TaxpayerImplementingDate
Hier kann angegeben werden, ob das Datum der Umsetzung
unbekannt ist.

dac6de:AssociatedEnterprises 0..1 O dac6de:AssociatedEnterprises_Type
Liste der verbundenen
Unternehmen

Angabe der an der grenzüberschreitenden Gestaltung
beteiligten verbundenen Unternehmen

Datentyp "dac6de:AssociatedEnterprises_Type" ist oben
definiert und an dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.
(§ 138f Abs. 3 Nummer 3 Abgabenordnung)

dac6de:RelevantTaxpayerDisclos
er

dac6de:RelevantTaxpayerNe
xus
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For-
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dac6de:Intermediaries 0..1 B dac6de:Intermediaries_Type Liste der Intermediäre

Angabe aller bekannten, beteiligten Intermediäre
Ist verpflichtend anzugeben, wenn unter Meldepflicht der
meldende Intermediär angegeben wird
(§ 138f Abs. 3 Nummer 1 Abgabenordnung)

dac6de:Intermediary 1..n P dac6de:Intermediary Angaben zum Intermediär Angabe zum jeweiligen Intermediär

1 P dac6de:PersonOrOrganisation_Type
Identifikationsdaten des
Intermediärs

Datentyp "dac6de:PersonOrOrganisation_Type" ist oben
definiert und an dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.

dac6de:Capacity 0..1 O en
dac6de:IntermediaryCapacity_EnumT
ype Rolle des Intermediärs

Angabe der Rolle des Intermediärs:
Werteliste:
• DAC61101 – Entwicklung / Vertrieb /
Umsetzungsunterstützung
• DAC61102 – Unterstützende / assistierende Arbeiten

dac6de:NationalExemption 0..1 O dac6de:NationalExemption_Type
Befreiung von der
Meldepflicht

Angabe, ob und in welchem Mitgliedstaat der Intermediär von
der Meldung befreit ist

Datentyp "dac6de:NationalExemption_Type" ist oben definiert
und an dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.

dac6de:AffectedPersons 0..1 O dac6de:AffectedPersons_Type
Liste der betroffenen
Personen

Angaben zu allen in einem Mitgliedstaat der Europäischen
Union ansässigen Personen, die von der
grenzüberschreitenden Steuergestaltung wahrscheinlich
unmittelbar betroffen sind, einschließlich Angaben darüber,
zu welchen Mitgliedstaaten der Europäischen Union sie in
Beziehung stehen
(§ 138f Abs. 3 Nummer 10 Abgabenordnung)

dac6de:AffectedPerson 0..n O dac6de:AffectedPerson_Type
Angaben zur betroffenen
Person Angaben zur betroffenen Person

1 P dac6de:PersonOrOrganisation_Type
Identifikationsdaten der
betroffenen Person

Datentyp "dac6de:PersonOrOrganisation_Type" ist oben
definiert und an dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.

dac6de:DisclosureInformation 1 P dac6de:DisclosureInformation_Type Angabe der Informationen zur Steuergestaltung

dac6de:ImplementingDate 0..1 B d dac6de:DateUnknown_Type Datum der Umsetzung

Format: YYYY-MM-DD oder leer
Angabe des Datums, an dem der erste Schritt der Umsetzung
der grenzüberschreitenden Steuergestaltung gemacht wurde
oder voraussichtlich gemacht werden wird.
(§ 138f Abs. 3 Nummer 6 Abgabenordnung)

unknown 0..1 O b xsd:boolean Unbekannt

Attribut zu dac6de:ImplementingDate
Hier kann angegeben werden, ob das Datum der Umsetzung
unbekannt ist.

dac6de:ID

AffectedPersonID
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dac6de:Reason 0..1 O en dac6de:DisclosureReason_EnumType Grund der Mitteilung

Angabe zum fristauslösenden Ereignis der Mitteilung:
Werteliste:
• DAC6701 – Die grenzüberschreitende Steuergestaltung
wird zur Umsetzung bereitgestellt.
• DAC6702 – Der Nutzer ist zur Umsetzung der
grenzüberschreitenden Steuergestaltung bereit.
• DAC6703 – Mindestens ein Nutzer hat den ersten Schritt
der Umsetzung der grenzüberschreitenden Steuergestaltung
gemacht.
• DAC6704 - Bereitstellung von Hilfs- Assistenz- oder
Beratungsleistungen.

dac6de:Summary 0..1 B dac6de:Summary_Type
Zusammenfassung der
Gestaltung

Angabe der Beschreibung und der Bezeichnung der
Gestaltung
(§ 138f Abs. 3 Nummer 5 Abgabenordnung)

dac6de:Disclosure_Name 1 P an 1 400 dac6de:StringMin1Max400_Type Name der Gestaltung

Angabe der allgemein gebräuchlichen Bezeichnung der
Steuergestaltung
(§ 138f Abs. 3 Nummer  5 a) Abgabenordnung)

dac6de:Disclosure_Description 1..2 P an 1 4000
dac6de:StringMin1Max4000WithLang
_Type Beschreibung der Gestaltung

Zusammenfassung des Inhalts der grenzüberschreitenden
Steuergestaltung einschließlich einer abstrakt gehaltenen
Beschreibung der relevanten Geschäftstätigkeit oder
Gestaltung des Nutzers, soweit dies nicht zur Offenlegung
eines Handels-, Gewerbe- oder Berufsgeheimnisses oder
eines Geschäftsverfahrens oder von Informationen führt,
deren Offenlegung die öffentliche Ordnung verletzen würde.
(§ 138f Abs. 3 Nummer 5 b) Abgabenordnung)

Language 0..1 O en dac6de:LanguageCode_DE_EN_Type Sprache

Attribut zu dac6de:Disclosure_Description
Hier ist die Sprache als ISO Code anzugeben, in der die
Meldung erfolgt. Hier kann nur „DE“ oder „EN“ gewählt
werden.

dac6de:NationalProvision 0..n O dac6de:NationalProvision_Type Rechtsvorschrift

Einzelheiten zu den einschlägigen Rechtsvorschriften aller
betroffenen Mitgliedstaaten der Europäischen Union, die
unmittelbar die Grundlage der grenzüberschreitenden
Steuergestaltung bilden. Die Angabe erfolgt pro Mitgliedstaat.
(§ 138f Abs. 3 Nummer 7 Abgabenordnung)

dac6de:Text 1..2 P an
dac6de:StringMin1Max4000WithLang
_Type Angabe der Rechtsvorschrift

Language 0..1 O en dac6de:LanguageCode_DE_EN_Type Sprache

Attribut zu dac6de:Text
Hier ist die Sprache als ISO Code anzugeben, in der die
Meldung erfolgt. Hier kann nur „DE“ oder „EN“ gewählt
werden.

dac6de:Country 1 P en iso:CountryCode_Type Staat zur Rechtsvorschrift
Angabe des Staates, der die angegebene Rechtsvorschrift
erlassen hat.

dac6de:Amount 0..1 O n dac6de:AmountUnknown_Type
Wirtschaftlicher Wert der
Gestaltung

Angabe des tatsächlichen oder voraussichtlichen
wirtschaftlichen Werts der grenzüberschreitenden
Steuergestaltung
Es sind nur ganzzahlige Werte zulässig.
(§ 138f Abs. 3 Nummer 8 Abgabenordnung)
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For-
mat Min Max Datentyp Deutsche Bezeichnung Wertemenge / Erklärung

currCode 0..1 B en iso:currCode_Type Währung

Attribut zu dac6de:Amount
Angabe des ISO-Währungscodes der Währung, in dem der
Wert angegeben wurde.
Bedingung für Pflichtfeld:
Muss angegeben werden, wenn das Element
"dac6de:Amount" angegeben wurde und nicht als unbekannt
markiert wurde.

unknown 0..1 O b xsd:boolean Unbekannt

Attribut zu dac6de:Amount
Hier kann angegeben werden, ob der wirtschaftliche Wert der
Gestaltung unbekannt ist.

dac6de:ArrangementChart 0..1 O dac6de:ArrangementChartRoot_Type Unternehmensstruktur

Erstellung eines Unternehmenscharts über mehrere Ebenen.
Durch die Erfassung einer/s oder mehrerer
Muttergesellschaft/er und der jeweiligen
Untergesellschaften/er ist somit der Aufbau eines
Unternehmenschart möglich.

0..1 O dac6de:PersonOrOrganisation_Type Identifikationsdaten

Angabe der Identifikationsdaten zur Obergesellschaft

Datentyp "dac6de:PersonOrOrganisation_Type" ist oben
definiert und an dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.

dac6de:OtherInfo 0..2 O an 1 4000
dac6de:StringMin1Max4000WithLang
_Type Beteiligungsangaben

Angabe der Rechts- und Vertragsbeziehungen zwischen den
Unternehmen/natürlichen Personen. Darüber hinaus  ist auch
eine Angabe z.B. des Cash Flows oder die Verbindung der
beiden (z.B. Beteiligter o.Ä.) möglich.

Language 0..1 O en dac6de:LanguageCode_DE_EN_Type Sprache

Attribut zu dac6de:OtherInfo
Hier ist die Sprache als ISO Code anzugeben, in der die
Meldung erfolgt. Hier kann nur „DE“ oder „EN“ gewählt
werden.

dac6de:ListChilds 0..1 O Nächste Ebene Erfassung einer weiteren Ebene im Unternehmenschart

dac6de:ChildRTP 1..n P dac6de:ArrangementChart_Type
Angaben zur nächsten
Ebene

Datentyp "dac6de:ArrangementChart_Type" ist oben definiert
und an dieser Stelle entsprechend zu ersetzen.

dac6de:ConcernedMSs 0..1 O dac6de:ConcernedMSs_Type
Liste der betroffenen
Mitgliedstaaten

Angabe der Mitgliedstaaten der Europäischen Union, die
wahrscheinlich von der grenzüberschreitenden
Steuergestaltung betroffen sind
(§ 138f Abs. 3 Nummer 9 Abgabenordnung)

dac6de:ConcernedMS 1..n P en iso:MSCountryCode_Type betroffener Mitgliedstaat

Angabe des ISO-Staatencode aller betroffenen EU-
Mitgliedstaaten
xsd:unique
xpath="."
In diesem Element darf jeder ENUM-Wert nur einmalig
angegeben werden.

dac6de:MainBenefitTest1 0..1 O b xsd:boolean Steuerlicher Vorteil

Angabe, ob ein verständiger Dritter
unter Berücksichtigung aller wesentlichen
Fakten und Umstände vernünftigerweise er-
warten kann, dass der Hauptvorteil oder einer
der Hauptvorteile (der grenzüberschreitenden
Steuergestaltung) die Erlangung eines steuer-
lichen Vorteils im Sinne des § 138d Absatz 3 AO ist.
Als zulässiger Wert ist hier nur "true" oder "false" möglich.

dac6de:ID
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dac6de:Hallmarks 0..1 O dac6de:Hallmarks_Type Liste der Kennzeichen

Auswahl der Kennzeichen der meldepflichtigen Gestaltung.
Bestimmte Kennzeichen können nur ausgewählt werden,
wenn der MainBenefitTest1 mit „true“ angegeben wird.
Zusätzlich kann hier beim Kennzeichen „DAC6D1Other“ über
ein Freitextfeld eine Beschreibung des zusätzlichen
Kennzeichens erfolgen.
(§ 138f Abs. 3 Nummer 4 Abgabenordnung)

dac6de:ListHallmarks 1 P dac6de:ListHallmarks_Type Angabe der Kennzeichen
Angabe der Einzelheiten zu den nach § 138e
Abgabenordnung zur Mitteilung verpflichtenden Kennzeichen

dac6de:Hallmark 1..n P en dac6de:HallmarkEnum_Type Betroffene Kennzeichen

Eine weitere Beschreibung der jeweiligen Werte erfolgt in
"Wertebereich für Typen".
xsd:unique
xpath="."
In diesem Element darf jeder ENUM-Wert nur einmalig
angegeben werden.

dac6de:DAC6D1OtherInfo 0..2 B an 1 4000
dac6de:StringMin1Max4000WithLang
_Type

Beschreibung des
Kennzeichens

Bei Auswahl des Kennzeichens “DAC6D1Other” muss über
das freie Textfeld “OtherInfo” eine nähere Beschreibung des
Kennzeichens erfolgen. Die beiden Elemente dürfen
ausschließlich in Verbindung angegeben werden.

Language 0..1 O en dac6de:LanguageCode_DE_EN_Type Sprache

Attribut zu dac6de:DAC6D1OtherInfo
Hier ist die Sprache als ISO Code anzugeben, in der die
Meldung erfolgt. Hier kann nur „DE“ oder „EN“ gewählt
werden.
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Wertebereich für Typen

Typ Wert Deutsche Bezeichnung Wertemenge / Erklärung

dac6de:Hallmark_Type
Angabe der Werteliste und der Erläuterungen zu den
Kennzeichen

DAC6A1 Vertraulichkeitsklausel

Vereinbarung einer Vertraulichkeitsklausel, die eine
Offenlegung, auf welche Weise aufgrund der Gestaltung ein
steuerlicher Vorteil erlangt wird, gegenüber anderen
Intermediären oder den Finanzbehörden verbietet. 

DAC6A2a Erfolgsabhängige Vergütung

Vereinbarung einer Vergütung, die in Bezug auf den
steuerlichen Vorteil der Steuergestaltung festgesetzt wird;
dies gilt wenn die Vergütung von der Höhe des steuerlichen
Vorteils abhängt.

DAC6A2b Erfolgsabhängige Vergütung

Vereinbarung einer Vergütung, die in Bezug auf den
steuerlichen Vorteil der Steuergestaltung festgesetzt wird;
dies gilt wenn die Vergütung von der Höhe des steuerlichen
Vorteils abhängt oder, wenn die Vereinbarung die Abrede
enthält, die Vergütung ganz oder teilweise zurückzuerstatten,
falls der mit der Gestaltung zu erwartende steuerliche Vorteil
ganz oder teilweise nicht erzielt wird.

DAC6A3 Standardisierte Gestaltung

Vorliegen einer standardisierten Dokumentation oder Struktur
der Gestaltung, die für mehr als einen Nutzer verfügbar ist,
ohne dass sie für die Nutzung wesentlich individuell
angepasst werden muss.

DAC6B1
Künstliche Schritte zum

Erwerb eines
Verlustunternehmens

Eine Gestaltung bei der ein an der Gestaltung Beteiligter
unangemessene rechtliche Schritte unternimmt, um ein
verlustbringendes Unternehmen unmittelbar oder mittelbar zu
erwerben, die Haupttätigkeit dieses Unternehmens zu
beenden und dessen Verluste dafür zu nutzen, seine
Steuerbelastung zu verringern, einschließlich der
Übertragung der Verluste in ein anderes Steuerhoheitsgebiet
oder der zeitnäheren Nutzung dieser Verluste.

DAC6B2 Umwandlung von Einkünften

Eine Gestaltung bei der Einkünfte in Vermögen,
Schenkungen oder andere nicht oder niedriger besteuerte
Einnahmen oder nicht steuerbare Einkünfte umgewandelt
werden.

DAC6B3 Zirkuläre/sich aufhebende
Transaktionen

Eine Gestaltung bei der Transaktionen durch die
Einbeziehung zwischengeschalteter Unternehmen, die keine
wesentliche wirtschaftliche Tätigkeit ausüben, oder
Transaktionen, die sich gegenseitig aufheben oder
ausgleichen, für zirkuläre Vermögensverschiebungen genutzt
werden.

DAC6C1a

Grenzüberschreitende
Transaktionen mit
Empfänger ohne

Ansässigkeit

Gestaltungen, die zum Gegenstand haben, dass der
Empfänger grenzüberschreitender Zahlungen zwischen zwei
oder mehr verbundenen Unternehmen in keinem
Steuerhoheitsgebiet ansässig ist.
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Typ Wert Deutsche Bezeichnung Wertemenge / Erklärung

DAC6C1bi

Grenzüberschreitende
Transaktionen mit

Empfänger mit Ansässigkeit
in niedrig besteuertem Staat

Gestaltungen bei der der Empfänger grenzüberschreitender
Zahlungen zwischen zwei oder mehr verbundenen
Unternehmen in einem Steuerhoheitsgebiet ansässig ist, das
keine Körperschaftsteuer erhebt oder einen
Körperschaftsteuersatz von null oder nahe null hat.

DAC6C1bii

Grenzüberschreitende
Transaktionen mit

Empfänger in "blacklist"
Staat

Gestaltungen bei der der Empfänger grenzüberschreitender
Zahlungen zwischen zwei oder mehr verbundenen
Unternehmen in einem Steuerhoheitsgebiet ansässig ist, das
in der Liste der Drittstaaten aufgeführt wird, die von den
Mitgliedstaaten der Europäischen Union oder im Rahmen der
Organisation für wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung als nicht-kooperierende Jurisdiktionen
eingestuft wurde.

DAC6C1c
Grenzüberschreitende

Transaktionen, die beim
Empfänger steuerbefreit sind

Gestaltungen bei der die grenzüberschreitende Zahlung
zwischen zwei oder mehr verbundenen Unternehmen in ein
Steuerhoheitsgebiet erfolgt, in dem der Empfänger ansässig
ist, soweit dieses Steuerhoheitsgebiet die Zahlung vollständig
von der Steuer befreit.

DAC6C1d

Grenzüberschreitende
Transaktionen, die beim

Empfänger einem
Präferenzregime unterliegen

Gestaltungen bei der die grenzüberschreitende Zahlung
zwischen zwei oder mehr verbundenen Unternehmen in ein
Steuerhoheitsgebiet erfolgt, in dem der Empfänger ansässig
ist, soweit dieses Steuerhoheitsgebiet die Zahlung einer
steuerlichen Präferenzregelung unterwirft.

DAC6C2 Doppelte Abschreibungen
Gestaltungen bei der in mehr als einem Steuerhoheitsgebiet
Absetzungen für Abnutzung desselben Vermögenswertes in
Anspruch genommen werden.

DAC6C3 Doppelte Steuerbefreiung

Gestaltungen bei der in mehr als einem Steuerhoheitsgebiet
eine Befreiung von der Doppelbesteuerung für dieselben
Einkünfte oder dasselbe Vermögen vorgenommen wird und
die Einkünfte oder das Vermögen deshalb ganz oder teilweise
unversteuert bleiben.

DAC6C4

Übertragung von
Vermögenswerten mit

unterschiedlichen Ausgangs-
und Eingangswerten

Eine Gestaltung, die eine Übertragung oder Überführung von
Vermögensgegenständen vorsieht, soweit sich die steuerliche
Bewertung des Vermögensgegenstandes in den beteiligten
Steuerhoheitsgebieten wesentlich unterscheidet.

DAC6D1a Aushöhlung der Meldepflicht
hinsichtlich Finanzkonten 1a

Gestaltungen, die zu einer Aushöhlung der Mitteilungspflicht
gemäß den Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Standards
für den automatischen Austausch von Informationen über
Finanzkonten in Steuersachen (gemeinsamer Meldestandard)
führen können oder sich das Fehlen derartiger
Rechtsvorschriften zu Nutze machen. Derartige Gestaltungen
umfassen insbesondere die Nutzung eines Kontos, Produkts
oder einer Anlage, welches oder welche kein Finanzkonto im
Sinne des § 19 Nummer 18 des Gesetzes zum
automatischen Austausch von Informationen über
Finanzkonten (Finanzkonto) oder vorgeblich kein Finanzkonto
ist, jedoch Merkmale aufweist, die denen eines Finanzkontos
entsprechen.
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DAC6D1b Aushöhlung der Meldepflicht
hinsichtlich Finanzkonten 1b

Gestaltungen, die zu einer Aushöhlung der Mitteilungspflicht
gemäß den Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Standards
für den automatischen Austausch von Informationen über
Finanzkonten in Steuersachen (gemeinsamer Meldestandard)
führen können oder sich das Fehlen derartiger
Rechtsvorschriften zu Nutze machen. Derartige Gestaltungen
umfassen insbesondere die Übertragung eines Finanzkontos
oder von Vermögenswerten in ein Steuerhoheitsgebiet, das
nicht an den automatischen Informationsaustausch über
Finanzkonten nach dem gemeinsamen Meldestandard mit
dem Steuerhoheitsgebiet, in dem der Nutzer ansässig ist,
gebunden ist, oder die Einbeziehung entsprechender
Steuerhoheitsgebiete.

DAC6D1c Aushöhlung der Meldepflicht
hinsichtlich Finanzkonten 1c

Gestaltungen, die zu einer Aushöhlung der Mitteilungspflicht
gemäß den Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Standards
für den automatischen Austausch von Informationen über
Finanzkonten in Steuersachen (gemeinsamer Meldestandard)
führen können oder sich das Fehlen derartiger
Rechtsvorschriften zu Nutze machen. Derartige Gestaltungen
umfassen insbesondere die Neueinstufung von Einkünften
und Vermögen als Produkte oder Zahlungen, die nicht dem
automatischen Informationsaustausch über Finanzkonten
nach dem gemeinsamen Meldestandard unterliegen.

DAC6D1d Aushöhlung der Meldepflicht
hinsichtlich Finanzkonten 1d

Gestaltungen, die zu einer Aushöhlung der Mitteilungspflicht
gemäß den Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Standards
für den automatischen Austausch von Informationen über
Finanzkonten in Steuersachen (gemeinsamer Meldestandard)
führen können oder sich das Fehlen derartiger
Rechtsvorschriften zu Nutze machen. Derartige Gestaltungen
umfassen insbesondere die Übertragung oder Umwandlung
eines Finanzinstituts im Sinne des § 19 Nummer 3 des
Gesetzes zum automatischen Austausch von Informationen
über Finanzkonten (Finanzinstitut) oder eines Finanzkontos
oder der darin enthaltenen Vermögenswerte in ein
Finanzinstitut oder ein Finanzkonto oder in Vermögenswerte,
die nicht der Meldepflicht im Rahmen des automatischen
Informationsaustauschs über Finanzkonten nach dem
gemeinsamen Meldestandard unterliegen.
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DAC6D1e Aushöhlung der Meldepflicht
hinsichtlich Finanzkonten 1e

Gestaltungen, die zu einer Aushöhlung der Mitteilungspflicht
gemäß den Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Standards
für den automatischen Austausch von Informationen über
Finanzkonten in Steuersachen (gemeinsamer Meldestandard)
führen können oder sich das Fehlen derartiger
Rechtsvorschriften zu Nutze machen. Derartige Gestaltungen
umfassen insbesondere die Einbeziehung von Rechtsträgern,
Steuergestaltungen oder Strukturen, die die Meldung eines
Kontoinhabers im Sinne des § 20 Nummer 1 des Gesetzes
zum automatischen Austausch von Informationen über
Finanzkonten (Kontoinhaber) oder mehrerer Kontoinhaber
oder einer beherrschenden Person im Sinne des § 19
Nummer 39 des Gesetzes zum automatischen Austausch von
Informationen über Finanzkonten (beherrschende Person)
oder mehrerer beherrschender Personen im Rahmen des
automatischen Informationsaustauschs über Finanzkonten
nach dem gemeinsamen Meldestandard ausschließen oder
auszuschließen vorgeben.

DAC6D1f Aushöhlung der Meldepflicht
hinsichtlich Finanzkonten 1f

Gestaltungen, die zu einer Aushöhlung der Mitteilungspflicht
gemäß den Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Standards
für den automatischen Austausch von Informationen über
Finanzkonten in Steuersachen (gemeinsamer Meldestandard)
führen können oder sich das Fehlen derartiger
Rechtsvorschriften zu Nutze machen. Derartige Gestaltungen
umfassen insbesondere die Aushöhlung von Verfahren zur
Erfüllung der Sorgfaltspflichten, oder die Ausnutzung von
Schwächen in diesen Verfahren, die Finanzinstitute zur
Erfüllung ihrer Meldepflichten bezüglich Informationen zu
Finanzkonten nach dem gemeinsamen Meldestandard
anwenden, einschließlich der Einbeziehung von Staaten oder
Territorien mit ungeeigneten oder schwachen Regelungen für
die Durchsetzung von Vorschriften gegen Geldwäsche oder
mit schwachen Transparenzanforderungen für juristische
Personen oder Rechtsvereinbarungen.

DAC6D1Other

Besonderes Kennzeichen für Gestaltungen für den
automatischen Informationsaustausch und wirtschaftliches
Eigentum, die nicht explizit in den Kennzeichen unter "D"
gelistet sind. Bei den "D" Kennzeichen handelt es sich daher
nicht um eine abschließende Aufzählung.
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DAC6D2 Intransparente Kette von
Eigentümern

Gestaltungen mit rechtlichen oder wirtschaftlichen
Eigentümern unter Einbeziehung von Personen,
Rechtsvereinbarungen oder Strukturen, die keine wesentliche
wirtschaftliche Tätigkeit ausüben, die mit angemessener
Ausstattung, angemessenen personellen Ressourcen,
Vermögenswerten und Räumlichkeiten einhergeht, und die in
anderen Steuerhoheitsgebieten eingetragen, ansässig oder
niedergelassen sind bzw. verwaltet oder kontrolliert werden
als dem Steuerhoheitsgebiet, in dem ein oder mehrere der
wirtschaftlichen Eigentümer der von diesen Personen,
Rechtsvereinbarungen oder Strukturen gehaltenen
Vermögenswerte ansässig ist oder sind, sofern die
wirtschaftlichen Eigentümer dieser Personen,
Rechtsvereinbarungen oder Strukturen gemäß der Richtlinie
2015/849/EU des Europäischen Parlaments und des Rates
vom 20. Mai 2015 (ABl. L 141 vom 5.6.2015, S. 73) zur
Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke
der Geldwäsche und der Terrorismusfinanzierung nicht
identifizierbar gemacht werden (intransparente Kette).

DAC6E1 Unilaterale Safe-Harbor-
Regelungen

Verrechnungspreisgestaltungen, bei denen eine unilaterale
Regelung genutzt wird, die für eine festgelegte Kategorie von
Nutzern oder Geschäftsvorfällen gilt und dafür in Betracht
kommende Nutzer von bestimmten Verpflichtungen befreit,
die aufgrund der allgemeinen Verrechnungspreisvorschriften
eines Steuerhoheitsgebiets sonst zu erfüllen wären.

DAC6E2
Übertragung schwer zu

bewertender immaterieller
Werte

Verrechnungspreisgestaltungen, bei denen immaterielle
Werte oder Rechte an immateriellen Werten an ein
verbundenes Unternehmen übertragen oder zwischen dem
Unternehmen und seiner ausländischen Betriebsstätte
überführt werden, für die zum Zeitpunkt ihrer Übertragung
oder Überführung keine ausreichenden Vergleichswerte
vorliegen und zum Zeitpunkt der Transaktion die Prognosen
voraussichtlicher Cashflows oder die vom übertragenen oder
überführten immateriellen Wert erwarteten abzuleitenden
Einkünfte oder die der Bewertung des immateriellen Wertes
oder Rechts an immateriellen Werten zugrunde gelegten
Annahmen höchst unsicher sind, weshalb der Totalerfolg zum
Zeitpunkt der Übertragung oder Überführung nur schwer
absehbar ist (schwer zu bewertende immaterielle Werte).
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DAC6E3
Grenzüberschreitende

"große"
Funktionsverlagerung

Verrechnungspreisgestaltungen, bei denen innerhalb von
verbundenen Unternehmen eine grenzüberschreitende
Übertragung oder Verlagerung von Funktionen, Risiken sowie
Wirtschaftsgütern oder sonstigen Vorteilen stattfindet und der
erwartete jährliche Gewinn vor
Zinsen und Steuern (EBIT) des übertragenden Unternehmens
über einen Zeitraum von drei Jahren nach der Übertragung
weniger als 50 Prozent des jährlichen EBIT des
übertragenden Unternehmens beträgt, der erwartet worden
wäre, wenn die Übertragung nicht stattgefunden hätte. Bei
dieser Erwartung ist davon auszugehen, dass die
verbundenen Unternehmen nach den Grundsätzen
ordentlicher und gewissenhafter Geschäftsleiter handeln.
Diese Ausführungen gelten sinngemäß auch für
Betriebsstätten.
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iso:CountryCode_Type iso:currCode_Type:

Wert Währungs-/Sprachbezeichnung
AFGHANISTAN AED  UNITED ARAB EMIRATES UAE Dirham
ALAND ISLANDS AFN  AFGHANISTAN Afghani
ALBANIA ALL  ALBANIA Lek
ALGERIA AMD  ARMENIA Armenian Dram
AMERICAN SAMOA ANG  CURACAO; SINT MAARTEN (DUTCH PART) Netherlands Antillean Guilder
ANDORRA AOA  ANGOLA Kwanza
ANGOLA ARS  ARGENTINA Argentine Peso
ANGUILLA AUD Australian Dollar

ANTARCTICA AWG  ARUBA Aruban Florin
ANTIGUA AND BARBUDA AZN  AZERBAIJAN Azerbaijan Manat
ARGENTINA BAM  BOSNIA AND HERZEGOVINA Convertible Mark
ARMENIA BBD  BARBADOS Barbados Dollar
ARUBA BDT  BANGLADESH Taka
AUSTRALIA BGN  BULGARIA Bulgarian Lev
AUSTRIA BHD  BAHRAIN Bahraini Dinar
AZERBAIJAN BIF  BURUNDI Burundi Franc
BAHAMAS BMD  BERMUDA Bermudian Dollar
BAHRAIN BND  BRUNEI DARUSSALAM Brunei Dollar
BANGLADESH BOB  BOLIVIA, PLURINATIONAL STATE OF Boliviano
BARBADOS BOV  BOLIVIA, PLURINATIONAL STATE OF Mvdol
BELARUS BRL  BRAZIL Brazilian Real
BELGIUM BSD  BAHAMAS Bahamian Dollar
BELIZE BTN  BHUTAN Ngultrum
BENIN BWP  BOTSWANA Pula
BERMUDA BYN  BELARUS Belarusian Ruble
BHUTAN BZD  BELIZE Belize Dollar
BOLIVIA, PLURINATIONAL STATE OF CAD  CANADA Canadian Dollar
BONAIRE, SINT EUSTATIUS AND SABA CDF  CONGO, THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF Congolese Franc
BOSNIA AND HERZEGOVINA CHE  SWITZERLAND WIR Euro
BOTSWANA CHF  LIECHTENSTEIN; SWITZERLAND Swiss Franc
BOUVET ISLAND CHW  SWITZERLAND WIR Franc
BRAZIL CLF  CHILE Unidad de Fomento
BRITISH INDIAN OCEAN TERRITORY CLP  CHILE Chilean Peso
BRUNEI DARUSSALAM CNY  CHINA Yuan Renminbi
BULGARIA COP  COLOMBIA Colombian Peso
BURKINA FASO COU  COLOMBIA Unidad de Valor Real
BURUNDI CRC  COSTA RICA Costa Rican Colon
CAMBODIA CUC  CUBA Peso Convertible
CAMEROON CUP  CUBA Cuban Peso
CANADA CVE  CABO VERDE Cabo Verde Escudo
CABO VERDE CZK  CZECHIA Czech Koruna
CAYMAN ISLANDS DJF  DJIBOUTI Djibouti Franc
CENTRAL AFRICAN REPUBLIC DKK  DENMARK; FAROE ISLANDS; GREENLAND Danish Krone
CHAD DOP  DOMINICAN REPUBLIC Dominican Peso
CHILE DZD  ALGERIA Algerian Dinar
CHINA EGP  EGYPT Egyptian Pound
CHRISTMAS ISLAND ERN  ERITREA Nakfa
COCOS (KEELING) ISLANDS ETB  ETHIOPIA Ethiopian Birr

Englische Bezeichnung des Landes, welche die Währung/Sprache als
Landeswährung verwendet

Zweibuchstabiges
 Länderkürzel

Englische Umschreibung
 des Länderkürzels

AU
AT
AZ
BS
BH

BZ

BN
BG
BF
BI
KH

BA
BW
BV
BR
IO

TD
CL
CN
CX

 AUSTRALIA; CHRISTMAS ISLAND; COCOS (KEELING) ISLANDS; HEARD
ISLAND AND McDONALD ISLANDS; KIRIBATI; NAURU; NORFOLK ISLAND;
TUVALU

AF
AX
AL
DZ
AS
AD
AO
AI

AQ
AG

AM
AR

AW

BJ
BM
BT
BO
BQ

BD
BB
BY
BE

CC

CM
CA
CV
KY
CF
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Wert Währungs-/Sprachbezeichnung
Englische Bezeichnung des Landes, welche die Währung/Sprache als

Landeswährung verwendet
Zweibuchstabiges

 Länderkürzel
Englische Umschreibung

 des Länderkürzels
AF COLOMBIA EUR Euro

COMOROS FJD  FIJI Fiji Dollar
CONGO FKP  FALKLAND ISLANDS (MALVINAS) Falkland Islands Pound
CONGO, THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE GBP Pound Sterling

COOK ISLANDS GEL  GEORGIA Lari
COSTA RICA GHS  GHANA Ghana Cedi
COTE D'IVOIRE GIP  GIBRALTAR Gibraltar Pound
CROATIA GMD  GAMBIA Dalasi
CUBA GNF  GUINEA Guinean Franc
CURACAO GTQ  GUATEMALA Quetzal
CYPRUS GYD  GUYANA Guyana Dollar
CZECHIA HKD  HONG KONG Hong Kong Dollar
DENMARK HNL  HONDURAS Lempira
DJIBOUTI HRK  CROATIA Kuna
DOMINICA HTG  HAITI Gourde
DOMINICAN REPUBLIC HUF  HUNGARY Forint
ECUADOR IDR  INDONESIA Rupiah
EGYPT ILS  ISRAEL New Israeli Sheqel
EL SALVADOR INR  BHUTAN; INDIA Indian Rupee
EQUATORIAL GUINEA IQD  IRAQ Iraqi Dinar
ERITREA IRR  IRAN, ISLAMIC REPUBLIC OF Iranian Rial
ESTONIA ISK  ICELAND Iceland Krona
ETHIOPIA JMD  JAMAICA Jamaican Dollar
FALKLAND ISLANDS (MALVINAS) JOD  JORDAN Jordanian Dinar
FAROE ISLANDS JPY  JAPAN Yen
FIJI KES  KENYA Kenyan Shilling
FINLAND KGS  KYRGYZSTAN Som
FRANCE KHR  CAMBODIA Riel
FRENCH GUIANA KMF  COMOROS Comorian Franc
FRENCH POLYNESIA KPW  KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC OF North Korean Won
FRENCH SOUTHERN TERRITORIES KRW  KOREA, REPUBLIC OF Won
GABON KWD  KUWAIT Kuwaiti Dinar
GAMBIA KYD  CAYMAN ISLANDS Cayman Islands Dollar
GEORGIA KZT  KAZAKHSTAN Tenge
GERMANY LAK  LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC Lao Kip
GHANA LBP  LEBANON Lebanese Pound
GIBRALTAR LKR  SRI LANKA Sri Lanka Rupee
GREECE LRD  LIBERIA Liberian Dollar
GREENLAND LSL  LESOTHO Loti
GRENADA LYD  LIBYA Libyan Dinar
GUADELOUPE MAD  MOROCCO; WESTERN SAHARA Moroccan Dirham
GUAM MDL  MOLDOVA, REPUBLIC OF Moldovan Leu
GUATEMALA MGA  MADAGASCAR Malagasy Ariary
GUERNSEY MKD  MACEDONIA, THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF Denar
GUINEA MMK  MYANMAR Kyat

CR
CI
HR
CU
CW

CO

KM
CG
CD

CK

DO
EC
EG
SV
GQ

CY
CZ
DK
DJ
DM

FJ
FI
FR
GF
PF

ER
EE
ET
FK
FO

GH
GI
GR
GL
GD

TF
GA
GM
GE
DE

GP
GU
GT
GG
GN

 ALAND ISLANDS; ANDORRA; AUSTRIA; BELGIUM; CYPRUS; ESTONIA;
EUROPEAN UNION; FINLAND; FRANCE; FRENCH GUIANA; FRENCH
SOUTHERN TERRITORIES; GERMANY; GREECE; GUADELOUPE; HOLY SEE
(VATICAN CITY STATE); IRELAND; ITALY; LATVIA; LITHUANIA; LUXEMBOURG;
MALTA; MARTINIQUE; MAYOTTE; MONACO; MONTENEGRO; NETHERLANDS;
PORTUGAL; REUNION; SAINT BARTHELEMY; SAINT MARTIN (FRENCH PART);
SAINT PIERRE AND MIQUELON; SAN MARINO; SLOVAKIA; SLOVENIA; SPAIN

 GUERNSEY; ISLE OF MAN; JERSEY; UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND
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Wert Währungs-/Sprachbezeichnung
Englische Bezeichnung des Landes, welche die Währung/Sprache als

Landeswährung verwendet
Zweibuchstabiges

 Länderkürzel
Englische Umschreibung

 des Länderkürzels
AF GUINEA-BISSAU MNT  MONGOLIA Tugrik

GUYANA MOP  MACAO Pataca
HAITI MRU  MAURITANIA Ouguiya
HEARD ISLAND AND MCDONALD ISLANDS MUR  MAURITIUS Mauritius Rupee
HOLY SEE MVR  MALDIVES Rufiyaa
HONDURAS MWK  MALAWI Malawi Kwacha
HONG KONG MXN  MEXICO Mexican Peso
HUNGARY MXV  MEXICO Mexican Unidad de Inversion (UDI)
ICELAND MYR  MALAYSIA Malaysian Ringgit
INDIA MZN  MOZAMBIQUE Mozambique Metical
INDONESIA NAD  NAMIBIA Namibia Dollar
IRAN, ISLAMIC REPUBLIC OF NGN  NIGERIA Naira
IRAQ NIO  NICARAGUA Cordoba Oro
IRELAND NOK  BOUVET ISLAND; NORWAY; SVALBARD AND JAN MAYEN Norwegian Krone
ISLE OF MAN NPR  NEPAL Nepalese Rupee
ISRAEL NZD  COOK ISLANDS; NEW ZEALAND; NIUE; PITCAIRN; TOKELAU New Zealand Dollar
ITALY OMR  OMAN Rial Omani
JAMAICA PAB  PANAMA Balboa
JAPAN PEN  PERU Sol
JERSEY PGK  PAPUA NEW GUINEA Kina
JORDAN PHP  PHILIPPINES Philippine Peso
KAZAKHSTAN PKR  PAKISTAN Pakistan Rupee
KENYA PLN  POLAND Zloty
KIRIBATI PYG  PARAGUAY Guarani
KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC OF QAR  QATAR Qatari Rial
KOREA, REPUBLIC OF RON  ROMANIA Romanian Leu
KUWAIT RSD  SERBIA Serbian Dinar
KYRGYZSTAN RUB  RUSSIAN FEDERATION Russian Ruble
LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC RWF  RWANDA Rwanda Franc
LATVIA SAR  SAUDI ARABIA Saudi Riyal
LEBANON SBD  SOLOMON ISLANDS Solomon Islands Dollar
LESOTHO SCR  SEYCHELLES Seychelles Rupee
LIBERIA SDG  SUDAN Sudanese Pound
LIBYA SEK  SWEDEN Swedish Krona
LIECHTENSTEIN SGD  SINGAPORE Singapore Dollar
LITHUANIA SHP  SAINT HELENA, ASCENSION AND TRISTAN DA CUNHA Saint Helena Pound
LUXEMBOURG SLL  SIERRA LEONE Leone
MACAO SOS  SOMALIA Somali Shilling
MACEDONIA, THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF SRD  SURINAME Surinam Dollar
MADAGASCAR SSP  SOUTH SUDAN South Sudanese Pound
MALAWI STN  SAO TOME AND PRINCIPE Dobra
MALAYSIA SVC  EL SALVADOR El Salvador Colon
MALDIVES SYP  SYRIAN ARAB REPUBLIC Syrian Pound
MALI SZL  ESWATINI Lilangeni
MALTA THB  THAILAND Baht
MARSHALL ISLANDS TJS  TAJIKISTAN Somoni
MARTINIQUE TMT  TURKMENISTAN Turkmenistan New Manat
MAURITANIA TND  TUNISIA Tunisian Dinar
MAURITIUS TOP  TONGA Pa'anga
MAYOTTE TRY  TURKEY Turkish Lira
MEXICO TTD  TRINIDAD AND TOBAGO Trinidad and Tobago Dollar
MICRONESIA, FEDERATED STATES OF TWD  TAIWAN, PROVINCE OF CHINA New Taiwan Dollar

GW
GY
HT
HM
VA

ID
IR
IQ
IE
IM

HN
HK
HU
IS
IN

JO
KZ
KE
KI
KP

IL
IT
JM
JP
JE

LB
LS
LR
LY
LI

KR
KW
KG
LA
LV

MW
MY
MV
ML
MT

LT
LU
MO
MK
MG

MX
FM

MH
MQ
MR
MU
YT
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Wert Währungs-/Sprachbezeichnung
Englische Bezeichnung des Landes, welche die Währung/Sprache als

Landeswährung verwendet
Zweibuchstabiges

 Länderkürzel
Englische Umschreibung

 des Länderkürzels
AF MOLDOVA, REPUBLIC OF TZS  TANZANIA, UNITED REPUBLIC OF Tanzanian Shilling

MONACO UAH  UKRAINE Hryvnia
MONGOLIA UGX  UGANDA Uganda Shilling
MONTENEGRO USD US Dollar

MONTSERRAT USN  UNITED STATES US Dollar (Next day)
MOROCCO UYI  URUGUAY Uruguay Peso en Unidades Indexadas (UI)
MOZAMBIQUE UYU  URUGUAY Peso Uruguayo
MYANMAR UYW  URUGUAY Unidad Previsional
NAMIBIA UZS  UZBEKISTAN Uzbekistan Sum
NAURU VES  VENEZUELA, BOLIVARIAN REPUBLIC OF Bolivar Soberano
NEPAL VND  VIET NAM Dong
NETHERLANDS VUV  VANUATU Vatu
NEW CALEDONIA WST  SAMOA Tala
NEW ZEALAND XAF  CAMEROON; CENTRAL AFRICAN REPUBLIC; CHAD; CONGO; EQUATORIAL GUINEA; GABONCFA Franc BEAC
NICARAGUA XAG  ZZ11_Silver Silver
NIGER XAU  ZZ08_Gold Gold
NIGERIA XBA   ZZ01_Bond Markets Unit European_EURCO Bond Markets Unit European Composite Unit (EURCO)
NIUE XBB  ZZ02_Bond Markets Unit European_EMU-6 Bond Markets Unit European Monetary Unit (E.M.U.-6)
NORFOLK ISLAND XBC  ZZ03_Bond Markets Unit European_EUA-9 Bond Markets Unit European Unit of Account 9 (E.U.A.-9)
NORTHERN MARIANA ISLANDS XBD  ZZ04_Bond Markets Unit European_EUA-17 Bond Markets Unit European Unit of Account 17 (E.U.A.-17)
NORWAY XCD  ANGUILLA; ANTIGUA AND BARBUDA; DOMINICA; GRENADA; MONTSERRAT; SAINT KITTS AND NEVIS; SAINT LUCIA; SAINT VINCENT AND THE GRENADINESEast Caribbean Dollar
OMAN XDR  INTERNATIONAL MONETARY FUND (IMF) SDR (Special Drawing Right)
PAKISTAN XOF  BENIN; BURKINA FASO; COTE D'IVOIRE; GUINEA-BISSAU; MALI; NIGER; SENEGAL; TOGOCFA Franc BCEAO
PALAU XPD  ZZ09_Palladium Palladium
PALESTINE, STATE OF XPF  FRENCH POLYNESIA; NEW CALEDONIA; WALLIS AND FUTUNA CFP Franc
PANAMA XPT  ZZ10_Platinum Platinum
PAPUA NEW GUINEA XSU  SISTEMA UNITARIO DE COMPENSACION REGIONAL DE PAGOS SUCRE Sucre
PARAGUAY XUA  MEMBER COUNTRIES OF THE AFRICAN DEVELOPMENT BANK GROUP ADB Unit of Account
PERU XXX  ZZ07_No_Currency The codes assigned for transactions where no currency is

involved
PHILIPPINES YER  YEMEN Yemeni Rial
PITCAIRN ZAR  LESOTHO; NAMIBIA; SOUTH AFRICA Rand
POLAND ZMW  ZAMBIA Zambian Kwacha
PORTUGAL ZWL  ZIMBABWE Zimbabwe Dollar
PUERTO RICO XSU Sistema Unitario De Compensacion Regional De Pagos "Sucre" SUCRE
QATAR XUA Member Countries of The African Development Bank Group ADB Unit of Account
REUNION XXX Zz07_No_Currency Transaktionen, bei denen keine Währung genutzt wird
ROMANIA YER Yemen Rial
RUSSIAN FEDERATION ZAR Lesotho Rand
RWANDA ZMW Zambia Kwacha
SAINT BARTHELEMY ZWL Zimbabwe Dollar
SAINT HELENA, ASCENSION AND TRISTAN DA CUNHA
SAINT KITTS AND NEVIS Werte zum iso:LanguageCode_Type
SAINT LUCIA AA Afar
SAINT MARTIN (FRENCH PART) AB Abkhazian
SAINT PIERRE AND MIQUELON AF Afrikaans

MD
MC
MN

NA
NR
NP
NL
NC

ME

MS
MA
MZ
MM

NF
MP
NO
OM
PK

NZ
NI
NE
NG
NU

PE

PH
PN
PL
PT

PW
PS
PA
PG
PY

RW
BL
SH
KN
LC

PR
QA
RE
RO
RU

MF
PM

 AMERICAN SAMOA; BONAIRE; SINT EUSTATIUS AND SABA; BRITISH INDIAN
OCEAN TERRITORY; ECUADOR; EL SALVADOR; GUAM; HAITI; MARSHALL
ISLANDS; MICRONESIA, FEDERATED STATES OF; NORTHERN MARIANA
ISLANDS; PALAU; PANAMA; PUERTO RICO; TIMOR-LESTE; TURKS AND
CAICOS ISLANDS, UNITED STATES; UNITED STATES MINOR OUTLYING
ISLANDS; VIRGIN ISLANDS (BRITISH); VIRGIN ISLANDS (US)
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Wert Währungs-/Sprachbezeichnung
Englische Bezeichnung des Landes, welche die Währung/Sprache als

Landeswährung verwendet
Zweibuchstabiges

 Länderkürzel
Englische Umschreibung

 des Länderkürzels
AF SAINT VINCENT AND THE GRENADINES AK Akan

SAMOA SQ Albanian
SAN MARINO AM Amharic
SAO TOME AND PRINCIPE AR Arabic
SAUDI ARABIA AN Aragonese
SENEGAL HY Armenian
SERBIA AS Assamese
SEYCHELLES AV Avaric
SIERRA LEONE AE Avestan
SINGAPORE AY Aymara
SINT MAARTEN (DUTCH PART) AZ Azerbaijani
SLOVAKIA BA Bashkir
SLOVENIA BM Bambara
SOLOMON ISLANDS EU Basque
SOMALIA BE Belarusian
SOUTH AFRICA BN Bengali

BH Bihari languages

SOUTH SUDAN BI Bislama
SPAIN BS Bosnian
SRI LANKA BR Breton
SUDAN BG Bulgarian
SURINAME MY Burmese
SVALBARD AND JAN MAYEN CA Catalan; Valencian
ESWATINI CH Chamorro
SWEDEN CE Chechen
SWITZERLAND ZH Chinese
SYRIAN ARAB REPUBLIC CU Church Slavic; Old Slavonic; Church Slavonic; Old Bulgarian;

Old Church Slavonic
TAIWAN, PROVINCE OF CHINA CV Chuvash
TAJIKISTAN KW Cornish
TANZANIA, UNITED REPUBLIC OF CO Corsican
THAILAND CR Cree
TIMOR-LESTE CS Czech
TOGO DA Danish
TOKELAU DV Divehi; Dhivehi; Maldivian
TONGA NL Dutch; Flemish
TRINIDAD AND TOBAGO DZ Dzongkha
TUNISIA EN English
TURKEY EO Esperanto
TURKMENISTAN ET Estonian
TURKS AND CAICOS ISLANDS EE Ewe
TUVALU FO Faroese
UGANDA FJ Fijian
UKRAINE FI Finnish
UNITED ARAB EMIRATES FR French

FY Western Frisian

UNITED STATES FF Fulah
UNITED STATES MINOR OUTLYING ISLANDS KA Georgian
URUGUAY DE German
UZBEKISTAN GD Gaelic; Scottish Gaelic

SOUTH GEORGIA AND THE SOUTH SANDWICH
ISLANDS

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND

ST
SA
SN
RS
SC

VC
WS
SM

SB
SO
ZA
GS

SS

SL
SG
SX
SK
SI

SZ
SE
CH
SY

TW

ES
LK
SD
SR
SJ

UG
UA

TK
TO
TT
TN
TR

TJ
TZ
TH
TL
TG

UZ

AE
GB

US
UM
UY

TM
TC
TV

Seite 24 von 27



Bundeszentralamt für Steuern Amtliche Datensatzbeschreibung
Aufbau der zu meldenden Daten nach DAC6DE-XML-Schema des BZSt

DAC6DE-XML-Schema v1.07
01.04.2021

Wert Währungs-/Sprachbezeichnung
Englische Bezeichnung des Landes, welche die Währung/Sprache als

Landeswährung verwendet
Zweibuchstabiges

 Länderkürzel
Englische Umschreibung
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AF VANUATU GA Irish

VENEZUELA, BOLIVARIAN REPUBLIC OF GL Galician
VIET NAM GV Manx
VIRGIN ISLANDS, BRITISH EL Greek
VIRGIN ISLANDS, U.S. GN Guarani
WALLIS AND FUTUNA GU Gujarati
WESTERN SAHARA HT Haitian; Haitian Creole
YEMEN HA Hausa
ZAMBIA HE Hebrew
ZIMBABWE HZ Herero
KOSOVO HI Hindi
OTHER COUNTRY HO Hiri Motu

HR Croatian
Werte zum iso:MSCountryCode_Type HU Hungarian

AUSTRIA IG Igbo
BELGIUM IS Icelandic
BULGARIA IO Ido
CYPRUS II Sichuan Yi; Nuosu
CZECHIA IU Inuktitut
DENMARK IE Interlingue; Occidental
ESTONIA IA Interlingua (International Auxiliary Language Association)
FINLAND ID Indonesian
FRANCE IK Inupiaq
GERMANY IT Italian
GREECE JV Javanese
HUNGARY JA Japanese
CROATIA KL Kalaallisut; Greenlandic
IRELAND KN Kannada
ITALY KS Kashmiri
LATVIA KR Kanuri
LITHUANIA KK Kazakh
LUXEMBOURG KM Central Khmer
MALTA KI Kikuyu; Gikuyu
NETHERLANDS RW Kinyarwanda
POLAND KY Kirghiz; Kyrgyz
PORTUGAL KV Komi
ROMANIA KG Kongo
SLOVAKIA KO Korean
SLOVENIA KJ Kuanyama; Kwanyama
SPAIN KU Kurdish
SWEDEN LO Lao

LA Latin

LV Latvian
LI Limburgan; Limburger; Limburgish
LN Lingala
LT Lithuanian
LB Luxembourgish; Letzeburgesch
LU Luba-Katanga
LG Ganda
MK North Macedonia
MH Marshallese

ZW
XK
XX

VI
WF
EH
YE
ZM

VU
VE
VN
VG

DK
EE
FI
FR
DE

AT
BE
BG
CY
CZ

LV
LT
LU
MT
NL

GR
HU
HR
IE
IT

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND

ES
SE
GB

PL
PT
RO
SK
SI
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AF ML Malayalam

MI Maori
MR Marathi
MS Malay
MG Malagasy
MT Maltese
MN Mongolian
NA Nauru
NV Navajo; Navaho
NR Ndebele, South; South Ndebele
ND Ndebele, North; North Ndebele
NG Ndonga
NE Nepali
NN Norwegian Nynorsk; Nynorsk, Norwegian
NB Bokmål, Norwegian; Norwegian Bokmål
NO Norwegian
NY Chichewa; Chewa; Nyanja
OC Occitan (post 1500)
OJ Ojibwa
OR Oriya
OM Oromo
OS Ossetian; Ossetic
PA Panjabi; Punjabi
FA Persian
PI Pali
PL Polish
PT Portuguese
PS Pushto; Pashto
QU Quechua
RM Romansh
RO Romanian; Moldavian; Moldovan
RN Rundi
RU Russian
SG Sango
SA Sanskrit
SI Sinhala; Sinhalese
SK Slovak
SL Slovenian
SE Northern Sami
SM Samoan
SN Shona
SD Sindhi
SO Somali
ST Sotho, Southern
ES Spanish; Castilian
SC Sardinian
SR Serbian
SS Swati
SU Sundanese
SW Swahili
SV Swedish
TY Tahitian
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AF TA Tamil

TT Tatar
TE Telugu
TG Tajik
TL Tagalog
TH Thai
BO Tibetan
TI Tigrinya
TO Tonga (Tonga Islands)
TN Tswana
TS Tsonga
TK Turkmen
TR Turkish
TW Twi
UG Uighur; Uyghur
UK Ukrainian
UR Urdu
UZ Uzbek
VE Venda
VI Vietnamese
VO Volapük
CY Welsh
WA Walloon
WO Wolof
XH Xhosa
YI Yiddish
YO Yoruba
ZA Zhuang; Chuang
ZU Zulu

Seite 27 von 27


